Et interview med " Det gamle hus”

Af Ingrid Dahl - 14/7 1943

- Du gamle Hus, jeg vilde saa gerne have dig
til at forteelle en Kende om dig selv og dit lange
Liv! -

-Jow!

- Du skjuler dig godt bag Pil og Poppel, og du
ligger lunt og rart! -

- Hjow, een haar jo itt sel plasiert sej har, og
do ka helsen trow, te mgj Skjuvl waar det int aa
leg’, da & war ong, men lun, jow, det pa’ser, det
haar de nu weet heaeldi’ mej.

- Hvem mener du med de”? -

- Jah, naturligwis dem ga’mel, der bo’ed haer
fost; tja, to dengaang war de jo helsen itt saa
ga’mel, det er jo kuns jer ong, der alder ka tink o
mer’, end | haar ligg’ fur jeer gwn! Nhe, se da &
kam heer da war @ nu itt saa stur o’et; da wared
guer nok, ner & Minnisk haad & Stz aa kogg”
we aa & Ste aa sow; jah, det er altsaa den ga’mel
Dirl a ma, aa hvis do go’er ind, ka do sie, hvans
& Folk dengaang waar mgj tefre’se mej. Heer a&r
& bet’te Kammer, lig’ stur nok te & Sang; aa mi
Skaastirn waar dengaang a den Slaw, te man ku
baad’ kog’ aa rgg’ we den, aa Waarm gaw den jo
osse. Folk waar int saa tob’le endda! - Saa kom
& Sgn hjeem aa wil ha Botek aa Skurl aa mgj
aant aa saa wared, te & blgw gjort starre - &
li’'som fek Low te a ret mi Birn, aa & will da sej,
te & waar mgj godt tepass’ wedet. Aa no - no
blew der liggodt haengt Gardiner op, ja deer
gjow!

- Gardiner! Hvad mener du med det?

He, hjow, do ka se den bet’te Wold heer
omkraeng, heer blgw liggodt pented op ma Kkjgn
smo Treeer a fler Slaw, - det en dem, & mener.
Det waar jo nok nowed bette Krawl, aa & ska
low fur, te & Wind gjow, hwa den ku for at blejs
dem omkuld; man to hwa, de & har da eno, aa
de ar wal nok blgwn stur; aa sie, deer gek jo
allenfals de Djel Oer, inden & ku forsto, te de
osse waar te waeldi Gawn fur ma bo’ed paa den
jen aa den aa’jen Mud’e.

- Du mener, at det er et godt Labalte, der
bevarer din Holdbarhed?

Jow, osse det! Det gjar de jo - det ka & ed sej
aant, men jo faarnemmer te Folk blywer aa det
blywer de jo Or for Or - jo fornemmer skal aal
aant jo osse weere, det er saant, hwa man kaaller
en Mud’saag. /& haar nu weet Hus aa Hjem fur
ga’mel Folk aa ong Folk aa Bar’, aa & har waet
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Skurl aa Botek, aa mgj haar & het aa sirt, & waar
s’men hierlt kjeent i hirl & Sown. A&
Skurlmejster, som fik ma bggged starre, forstud
liggodt aa sette Swing i’ed, aa & blew warklig
reejnet fur nowed. Saa kom jo den Tid, hwo dem
ga’mel war waek og dem ong blgw gamel; jah,
det blywer I ong jo osse & wed’et, for & haa sit
det saa manne Gaang, men | tinker aaller wed’et.
- Aa da de saa osse waar wak, tja, saa blgw & jo
nowed jenne.

- Det var en drgj Tid for dig?

-Jow, det ka wal sejes; & haa itt mgj aa gjer,
aa & waar jo osse sjel we aa blyw te ors aa
saadn lidt skrebelig. Z tinkt s’mand den Gaang,
te no waar mi Ti saamand snaar faarbi; fur & ska
sej da jen Teng: naer fost & Rajn aa & Sne ka fo
Laaw aa kom ind i & Hus, aa deer engen &r te aa
stan aa gjer we, jha, saa goer man da i Fordeerw!

- Det maa rigtignok have veeret en trist Tid for
dig!

- Aa, ja s’men. Paa den aajen Sie’ fek & jo
Stunder te aa tink o den Ti, deer waar go’en, aa
det ka osse war skjgnt.

- Forteel!

- Ja, ja, aa hwes do haar kjendt lidt te de Folk,
& haar huset, saa will do kaskje sl ha Glaj o at
hgrr’ en Krum om’et. / stuer saamand saa tit aa
tinker o de Daw!

Ham, & hauer bejst, &r liggodt Jens Dahl, &
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Skurlmejster - han haad aalti saa mgj fur. Han
waar en bette Mand, mgj bette endda, men’d
han ku liggodt gjgr nowed a aalt Slaw. Han war
a den Slaw Minnisk, som ajer kam te, nar de sku
ha et eller aaint stannet, kjgbt, lawet aa saa’n.

Fost waar de jow & Skurl, deer sku pas’ses.
Nu hauer e itt, hwo manne Gaang i & Ueg, te &
Bar kom te Skurl, det waar well itt saadan hveer
Daa, men do ska nu itt trow, te de itt fik leer
nowed alligewal. De Izt boid a lgs, aa rajn, aa
skriw endda nowed saa nydeli; aa sjung gjow de
osse. Jah aa saa daansed de & Gaang om & Ueg.
Fur Jens Dahl ku jo speel od Fiol, baade det jen
aa aaint; aa neer han spelt op te Daans, so ska &
lig lowe fur, te & Bar blew glaad. De daansed jo
saa me Treaesko oi, det waar nowed, der dundred.
Orkeja, det &r leng’ si’en! Daem, der dengaang
gik i Skurl heer, de &r no snaar wak hveer jen,
man’e det er da helsen itt manne Or siden, te de
kam hernier det Stad, Niels Dahl & &ldest Sgn -
waar her in & sommer. Aa saa wared skjgn aa
harr o djer Snak om gammel Daw. To de ku jo
how, hwar i & Skurlstow de haad djer Plass,
hwons Morskaw de had’ haat, aa hwur gaal ”den
Gamel” ku blyw aa gi deem aall jen o &
Sinkadus, endda han somti maat leet sej 0 & Taer
fur aa no dem stur.

Aa sku & Bar ha djeer Traesko gjort we aa
maalt fien, saa kam de te Jens Dahl; aa djer
Foreeldre kam o i & Botek aa kjgbt hvans de
haad Brug fur a aall Slaw. Jens Dahl haad det
hiel ligfra Gryn te & Gred aa Knapper te & Taw,
-Sam, Svesker, Honning aa manne ajer gu’er
Teng. Han ku osse law Weess te Brallup aa
Begrawlser, og prent dem saa nydelig, saa det itt
waar te a sie, at de itt kom fraa en Bladtragkkeri.
Jow, jow, de gek saaman alder fajl, ner de gek
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Aggerboere sharer torv pd forstranden

Manden er Jens Anderien, Agger. Han bavde 3 son
wer, der druknede ved den tragiche ulybke, en storm
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£ 1893, Damen, Pouline Andersen, der var gift med
en af tannerne,

te ham. Aa det ku jo osse pas’sier, te de kam aa
hinted ham, ner de fek Last te en Swingom, aa
Jens Dahl waar alder den, der saa naj, seelom det
waar o de smo Timer.

- Der har jo ogsaa boet "Kgbenhavnere” her,
ikke sandt?

- Jow, i manne Or waar & Feriehus fur en
Spilmand fraa Kjgwenhavn, han waar ”Kongelig
Kapelmusicus”, det waar saa mgj nowed fin’
nowed. Aa han - & Musukus - kjgwt me. Do
hower nok, te & haar taalt om & Gardiner - &
Traeer haeromkraeng? Se, saa kam han jo
kjgrendes herud o & Waj aa saa dette bette Hus
mgdt i & Mark, aa han tat jo, te & waar en
nysselig Stee. Neer han saa fik het, te & waar te
Fals, waar han endda snaar til’et. Aa han haad
sandeligen traant ma maej bode ud’ aa i, aa i det
stur aa hiel e&r & no, som han haar gjort me&. Aa
mgj glaad haar han osse wat we at bo heer, fur
han kam ma & Familie hveer Sommer aa de
blgw haer en 2-3 Maaneder gjemmen manne Orr,
ja lig te han gik wak.

Igen waar @ en Ti aljene, stud tom baade
Winter aa Sommer, jentel Jens Dahls Familie
kom og kjgbt mee tilbaag. £ waar mgj godt
tilpass ma’et, & tot, det waar saa’en en Slaw
Mening i & Kreslgw: A& Etterkommer a dem
gamel aa djer Bar aa Barnsbar igjen. Een ka jo
itt sej aaint, end & haar faat, hvans der tilkom
me. /& foer jo somti en regederlig Omgaang free
Top te Tue, aa saa &r & pinnedg osse hieml
skjgn at bo i - allenfals in & Sommer - sku &
miern!

- Hvorlaenge regner du med at kunne staa



endnu?

- Det ka @ itt sej dae, fur det ka @ itt siel ha &
Minning om. De er jo saa mgj Skidtwaerk te i &
Weerden’ - to & Minsker arr jo itt rejte klog i &
Ti. Seker @&r det Djavlens Weerk, ner & Braag
kommer, aa & Jord den mister, saa & dgjer ma
aa hold sammen o mi Wag’. Saa & wed itt,
hvolang & ka klaar det, man &r jo itt ong
leenger. Der war osse en Daw her, hwor & tinkt,
te no a&r de da blgwn hirl towli. De haer Folk ma
de gren Kler’ - ja, & kinner dem itt - de kam
bewlende sprengende gver & Growt aa & Oe aa
smaej sej runnen om wed & Dig’, og saa pgnted
de sej me Graesstro i djeer stiw Hatt’ aa lisom
dukked sej nier, aa aal imens makked de ma
nowed Skitteras af nowed Maskinwark; jo, to de
waar da towli! Glaedeligwis fek det da snaar en
/End, aa de pelt a ower & Mark ligesaa snaar,
som de waar kommen.
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Jow, mgj haar & sit, aa mgj haar a oplewed.
No hober & jo kuns, te & And will blyw lisaa
skjgn, som & Begjyndelse. Jen will jo gjar -om
man saa mo sej - blyw et kjgnt Mind” om det,
der haar wat, aa som jo itt kommer igjen.

- Tak skal du have, keere gamle Hus, fordi du
har fortalt mig alt dette. Noget mere gemmer du
jo nok paa, men du synes jo nok, at vi
Mennesker undertiden skal have alt ind med
Skeer.

Af og til hgrer jeg dig tale, og bedst forstaar
jeg at lytte, naar dine gamle Traeers stille susen
akkompagnerer dig og ger din Stemme
tydeligere for Menneskegret.

Jeg haaber, du maa staa endnu i mange Aar,
for jeg kunde nok gnske engang igen at tale
”Gamle Dage” med dig, naar jeg selv har naaet
den rette Alder dertil.

Kilde: Sydthy Arbog 1988, side 29-32.

Lufiforo af Tolba!



